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Broj: DEU 50/13
Datum: 01.10.2013.

Predmet: Konkurentski zahtjev za dostavu ponuda za pruZanje usluga izrade promotivnog
materijala za potrebe granta “Mladi-najznacajnija pokretacka sanaga regiona”
(2013/320-210)

Postovani/e,

U ime Helsin8kog odbora za ljudska prava u Republici Srpskoj pozivamo Vas da dostavite
ponudu u postupku konkurentskog zahtjeva. Procedura javne nabavke ée se obaviti u skladu sa
Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (“SluZbeni glasnik BiH*, br. 49/04, 19/05, 52/05,
8/06, 24/06, 70/06, 83/06, 12/09 1 60/10), podzakonskim aktima koji su doneseni u skladu sa Zakonom i
ovim konkurentskim zahtjevom.

1. Predmet javne nabavke

a) Predmet javne nabavke je pruzanje usluga izrade promotivnog materijala.

b) Detaljna specifikacija predmeta javne nabavke nalazi se u Aneksu 2.

c) Mjesto kona¢nog izvrSenja usluga: Bijeljina

d) Ponudac sa kojim bude zaklju¢en Ugovor duzan je isporuciti usluge na adresu: Helsin$ki odbor
za ljudska prava u Republici Srpskoj, Braée Gavri¢ 6, 76300 Bijeljina u okviru radnog
vremena od 8.00 do 16.00 sati.

e) Ukupna vrijednost Ugovora nece preci iznos od 6424.90 KM bez PDV-a.

f) Ponudacima nije dozvoljeno da dostavljaju alternativne ponude.
g) Ponudacima nije dozvoljeno podugovaranje.

2. Uslovi za ucesée i potrebni dokazi

Da bi ucestvovali u predmetnoj proceduri javne nabavke, ponuda¢i trebaju dostaviti sljedece
dokaze:

a) Obrazac za dostavljanje ponude, popunjen u skladu sa Semom koja je data u Aneksu 1

konkurentskog zahtjeva, ovjeren i potpisan od strane Ponudaca (Ciji je sastavni dio Izjava
Ponudaca);
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b) Obrazac za cijenu ponude, popunjen u skladu sa Semom koja je data u Aneksu 2 konkurentskog
zahtjeva, ovjeren 1 potpisan od strane Ponudaca;

¢) Nacrt Ugovora, koji je dat u Aneksu 3 konkurentskog zahtjeva, ovjeren i potpisan od strane
Ponudaca.

d) Izjava o porijeklu popunjena u skladu sa Semom koja je data u Aneksu 4 konkurentskog
zahtjeva, ovjeren 1 potpisan od strane Ponudaca;

e) Izvod iz ,sudskog registra“, ili, ako ovo nije moguce, onda ekvivalentni dokument koji izdaje
nadlezni sudski ili organ uprave u BiH ili u zemlji porijekla ili zemlji iz koje taj dobavlja¢ dolazi, u
cilju dokazivanja da nije pod ste¢ajem ili pred likvidacijom, niti da je u$ao u odredeni aranzman sa
povjeriocima, niti da je obustavio ili ograni¢io poslovne aktivnosti, niti da je u analognoj situaciji
koja proistiCe iz slicnog postupka u skladu sa relevantnim zakonima i propisima u BiH ili u zemlji u
kojoj je registrovan;

f) Izvod iz ,sudskog registra®“, ili, ako ovo nije moguce, onda ekvivalentni dokument koji izdaje
nadlezni sudski ili organ uprave u BiH ili u zemlji porijekla ili zemlji iz koje taj dobavlja¢ dolazi, u
cilju dokazivanja da nije predmetom postupaka za proglaSenje steCaja, za izdavanje naloga za
prisilnu likvidaciju ili postizanja sporazuma sa povjeriocima, niti bilo kojeg drugog sli¢nog postupka
u skladu sa relevantnim zakonima i propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je
registrovan;

g) Izvod iz ,sudskog registra®, ili, ako ovo nije moguce, onda ekvivalentni dokument koji izdaje
nadlezni sudski ili organ uprave u BiH ili u zemlji porijekla ili zemlji iz koje taj dobavlja¢ dolazi, u
cilju dokazivanja da nije osuden sudskom presudom za krSenje zakona u smislu njegovoga
poslovnog ponaSanja u periodu od 5 (pet) godina prije dostavljanja ponude;

h) Izvod iz ,sudskog registra“, ili, ako ovo nije moguce, onda ekvivalentni dokument koji izdaje
nadlezni sudski ili organ uprave u BiH ili u zemlji porijekla ili zemlji iz koje taj dobavlja¢ dolazi, u
cilju dokazivanja da nije osuden sudskom presudom za ozbiljan profesionalni prekr3aj od strane
nadleznog suda u periodu od pet godina 1 da je taj prekrsaj prethodio datumu podnoSenja zahtjeva ili
ponude.

i) Uvjerenje izdato od strane ovlaStenog organa u BiH ili u bilo kojoj drugoj zemlji u cilju
dokazivanja da je ispunio obaveze u vezi s placanjem doprinosa za socijalno osiguranje, a koje
obuhvata penziono-invalidsko 1 zdravstveno osiguranje u skladu sa relevantnim zakonskim
propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

J) Uvjerenje izdato od strane ovlaStenog organa u BiH ili u bilo kojoj drugoj zemlji u cilju
dokazivanja da je ispunio obaveze u vezi s placanjem poreza, (Uprava za indirektno oporezivanje i
Poreska uprava) a koje obuhvata direktne 1 indirektne poreze u skladu sa relevantnim zakonskim
odredbama u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.
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Napomena:
(Uvjerenje Poreske uprave i Uprave za indirektno oporezivanje)

Ukoliko Ponudac¢ nije registrovan kao obveznik PDV-a, duzan je dostaviti uvjerenje Uprave za
indirektno oporezivanje da nije u sistemu PDV-a, koje ne smije biti starije od 3 (tri) mjeseca
racunajuéi od momenta dostavljanja ponude.

k) Izjava o obrazovnim 1 profesionalnim kvalifikacijama Ponudaca i lica koja su odgovorna za
pruZanje usluga, sa najmanje 2 (dva) stalno angazovana kvalificirana radnika graficke struke u
Stampariji;

1) lista glavnih isporuka dobavljaCa izvrSenih u posljednje dvije do tri godine, s vrijednostima,
datumima i primaocima uz osiguranje dokumenata u formi potvrda izvrSenih isporuka koje su izdali
primaoci ili, ukoliko se takve potvrde ne mogu osigurati iz razloga izvan dobavljateve kontrole,
samo uz izjavu dobavljac¢a o izvrSenim isporukama;

m) Ovjerena i potpisana Izjava Ponudaca da ¢e obezbijediti uzorke, opise i/ili fotografije
Ugovornom organu, po eventualnom zahtjevu, u cilju ocjene «tehni¢ki zadovoljavajuée ponuden,
bez naknade i to za stavke iz obrazca za cijenu ponude, gdje je naznadeno ,,DA;

Napomena:
Sva trazena dokumenta i uvjerenja ne smiju biti starija od 3 (tri) mjeseca, ra¢unajuéi od

momenta dostavljanja ponude. Dokazi koji se zahtjevaju moraju biti originali ili ovjerene
Kopije originala.

Sva priloZena dokumentacija uz ponudu treba da bude originalna ili u ovjerenim kopijama, specificirana
1 sloZena, te oznacena rednim brojevima. Ponuda ée biti odbijena u slu¢aju da je ponuda¢ propustio da
dostavi ili dostavio pogreSne informacije na trazenje, prema Clanu 23. do 26. Zakona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine. Ponuda¢ je duzan dostaviti kompletnu trazenu dokumentaciju u
prijavi.

3. Zahtjevi po pitanju jezika

Ponuda, svi dokumenti 1 prepiska u vezi sa ponudom izmedu Ponudaca i Ugovornog organa moraju biti
napisani na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini. Pratea dokumentacija i §tampana
literatura koju dostavi Ponuda¢ mogu biti napisani na drugom jeziku, u medunarodnoj upotrebi, pod
uslovom da se uz njih dostavi zvanic¢an prevod relevantnih dijelova na jeziku na kojem je napisana
ponuda.
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4. Priprema ponuda

a) Ponudaci snose sve troSkove u vezi sa pripremom i dostavljanjem njihovih ponuda. Ugovorni
organ nije odgovoran niti duZan snositi te troskove.

b) Ponude se dostavljaju na sljede¢u adresu: HelsinSki odbor za ljudska prava u Republici
Srpskoj, Brace Gavri¢ 6, 76300 Bijeljina, Republika Srpska, BiH. Rok za dostavljanje
ponude je 17.10.2013. godine u 12.00 ¢asova.

c) Original 1 sve kopije ponude trebaju biti otkucane ili napisane neizbrisivom tintom. Svi listovi
ponude moraju biti ¢vrsto uvezani, sa oznacenim stranicama. Pod &vrstim uvezom se
podrazumjeva ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana jemstvenikom. Svi listovi
ponude, trebaju biti parafirani ili potpisati od osobe/a, koje su ovlaStene da zastupaju
Ponudada. Osim toga, u slutaju da ponudu dostavlja grupa Ponudaca, uz ponudu se mora
dostaviti 1 punomo¢ kojom se navedene osobe ovlaSéuju da predstavljaju grupu Ponudaca u toku
postupka nabavke (punomo¢ moze takode sadrzavati i ovlaStenje za potpisivanje Ugovora).
PonudaCi su obavezni da pripreme ponude u skladu sa kriterijima koji su utvrdeni u
konkurentskom zahtjevu. Ponude koje nisu u skladu sa ovim konkurentskim zahtjevom bit ée
odbacene kao neprihvatljive.

d) Ponuda¢ dostavlja ponudu u originalu i 1 (jednoj) kopiji, na kojoj ¢e jasno pisati: “ORIGINAL
PONUDA” i “KOPIJA PONUDE”.

Original ponude 1 kopija trebaju biti zapeCac¢ene u neprovidnoj koverti, sa pecatom ili potpisom
Ponudaca, imenom i adresom Ponudaca, na kojoj ée stajati: “PONUDA ZA PRUZANJE
USLUGA IZRADE PROMOTIVNOG MATERIJALA- NE OTVARATI”.

e) Ponuda¢i mogu izmijeniti ili povuéi svoje ponude pod uslovom da se izmjene ili povladenje
ponude dogodi prije isteka roka za dostavljanje ponuda. Ugovorni organ mora biti obavijesten u
pisanoj formi 1 o izmjenama i o povlacenju ponude prije isteka roka za podnoSenje ponuda. Izmjena
ili povlaCenje ponude mora biti izvrSena u skladu sa tatkom d), Poglavlje 4. Osim toga, na koverti u
kojoj se nalazi izjava PonudaCa treba napisati sljede¢e: "IZMJENE PONUDE" ili
"POVLACENJE PONUDE"
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5. Rok za dostavljanje ponuda

Krajnji rok za prijem ponuda u postupku konkurentskog zahtjeva za predmetnu nabavku istice dana
18.10.2013. godine do 10.00 Casova. Ponude dostaviti na adresu: Helsin$ki odbor za ljudska prava
u Republici Srpskoj, Bra¢e Gavri¢ 6, 76300 Bijeljina, Republika Srpska, BiH, do utvrdenog dana i
¢asa. Nepotpune 1 neblagovremene ponude se nece uzeti u razmatranje.

6.

Kriterij dodjele Ugovora i cijena

a)

b)

d)

Ugovor se dodjeljuje Ponudatu na osnovu kriterija: ,,NAJNIZE CIJENE TEHNICKI
ZADOVOLJAVAJUCE PONUDE*

Ponudaci mogu ponuditi samo jednu cijenu i ne mogu je mijenjati. O cijeni se ne¢e pregovarati.

Ugovorni organ obavezno primjenjuje preferencijalni tretman domaceg (preferencijalni tretman
cijene) iz ¢lana 37. Zakona i podzakonskih akata, shodno izjavi ponudaca o preferencijalnom
tretmanu. Preferencijalni tretman cijena ¢e se primjenjivati samo u svrhu poredenja ponuda
prilikom ocjene ponuda, u skladu sa ¢lanom 35. Zakona.

Prilikom raCunanja cijena iz ponuda u svrhu poredenja ponuda, cijena iz domacih ponuda ¢e biti
umanjena za preferencijalni faktor, u skladu sa Odlukom o obaveznom koristenju
preferencijalnog tretmana domaceg od strane Savjeta ministara BiH, objavljenom u "Sluzbenom
glasniku BiH" br. 29/09. U smislu ove odredbe, ugovorno tijelo ne¢e primijeniti preferencijalni
tretman domaceg za zemlje potpisnice CEFTA-e i to: Republika Albanija, Bosna i Hercegovina,
Republika Bugarska, Republika Hrvatska, Republika Makedonija, Republika Moldavija,
Republika Crna Gora, Republika Srbija, Republika Rumunija, Misija privremene uprave
Ujedinjenih nacija na Kosovu u ime Kosova, u skladu sa Rezolucijom 1244 Savjeta bezbjednosti
Ujedinjenih nacija. Dakle, ukoliko u postupku javne nabave udestvuju ponudaci iz Bosne i
Hercegovine i zemalja potpisnica CEFTA-e, ugovorno tijelo nee primijeniti preferencijalni
tretman domaceg.

7. ObavjeStenje o dodjeli Ugovora

Ponudaci Ce biti obavjeSteni o rezultatima postupka za dodjelu Ugovora, najkasnije 7 (sedam)
dana od dana donoSenja Odluke o izboru najpovoljnijeg Ponudaca.
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Informacije o zastiti prava Ponudaca

U slucaju da je Ugovorni organ u toku postupka javne nabavke izvrsio povredu odredbi Zakona
ili podzakonskih akata, moZe se uloZiti prigovor Ugovornom organu, u pismenoj formi, u roku
od 5 (pet) dana od dana prijema obavjeStenja o rezultatima, odnosno od dana saznanja za
povredu, ali ne kasnije od 1 (jedne) godine od dana kada je navodna povreda u¢injena.

Ostale informacije

a) Sve potrebne informacije u vezi sa postupkom konkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda za
predmetnu nabavku, za potrebe granta “Mladi najznacajnija pokretatka snaga regiona”
(2013/320-210) mogu se dobiti u vremenu od 8.00 — 16.00 ¢asova.

b) Lica ovlastena da vode komunikaciju u ime Ugovornog organa sa Ponuda¢ima: Mirjana
Trifkovi¢ /finasijski asistent/ i Miroslav Spasojevié¢ /administrator projekta/, kontakt telefon: 00
387 55210 851.

¢) Lice ovlasteno za provedbu predmetnog postupka u ime Ugovornog organa sa Ponudacima:
Branko Todorovi¢/izvr$ni direktor HelsinSkog odbora za ljudska prava u Republici Srpskoj/,
kontakt telefon: 00 387 55 419 274.

d) Ugovorni organ zadrZava pravo da zatrazi od Ponudaca naknadno pojasnjenje ponuda, a u skladu
sa Zakonom.

ANEKSI

Sljedec’i Aneksi su sastavni dio tenderske dokumentacije'

voeee

Aneks 2. Obrazac za cijenu ponude
Aneks 3: Nacrt Ugovora

Aneks 4: Izjava o porijeklu
Aneks 5: [PA pravila podosbnosti

S postovanjem,

/&/Zoj (ar :/ a‘,c?e(z,

Miroslav SpaSOJewc

Helsinski odbor za ljudska prava u Republici Srpskoj
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